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AKLEHTyalusl B KAPTHHE MHPA

B crarbe nmpencTaBiieHbl pe3yabTaThl HCCIEJOBAHUS HHTEPIIPETUPYIOMICH QYyHKIUH
s3bIKa B cpepe MpOCTPaHCTBEHHBIX OTHOLIEHWH. KapTuHa mupa oTpakaeT nu3Oupareis-
HOCTb, KOTOPasi COCTOUT B OPUEHTHPOBAHHOCTH CMBICIOBBIX CTPYKTYP €CTECTBEHHOIO
SI3pIKA Ha pe3yJbTaThl BOCHPUITHS YE€JIOBEKOM IPOCTPAHCTBEHHBIX CUCTEM OKpY’KaroIleH
€ro JKU3HHU.

Kntoueswvie cnosa: natepnperupyomas GyHKIUS s3bIKa; TPOCTPAHCTBO; BEPOATH3ALIMSL;
KapTUHa MUpA.

eMa [MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILIEHUH U aHAJIU3 UX BepOalin3aluu B S3bl-

KaX HaxoauTcs B (OKyce BHMUMAHHS JIMHTBUCTOB JI0CTaTOYHO JaBHO,

MTOCKOJIBKY JIJISl Y€JI0BEYECKOTO MBIIIJICHHUS U BOCTIPUSTHS ICHCTBUTEIIh-
HOCTH KOHIIENTyaJIn3alusl IPOCTPAHCTBEHHBIX KaTErOpHil 3HaYMMa TeM, U4TO Yello-
BEK TOBOPSIINI PacKpbIBaeT ce0sl Kak YeJIOBEK B MPOCTPAHCTBE, MOCKOIBKY B €T0
MBIIIJICHAHN HE TOJBKO (PU3MYECKUE SIBIICHUS, HO M SMOITMOHATbHAS U MEHTATbHAS
chephl CTPOSITCS KaK JIEMEHTBI OKpyXkaromero ero gusnyeckoro mupa [17, c. 5].
JlaHHas cTaThs HaMpaBlieHa HA Pa3BUTHE PE3yJAbTATOB OCMBICICHHUS POCTPAHCTBEH-
HOU CEMaHTHKU S3bIKA, MOJYYEHHBIX B Ps/ie TPEABIAYINUX MyOIuKanuii aBropa
0 SI3bIKOBOM MHTEpPIPETALUH TPOCTPAHCTBEHHBIX [TAPAMETPOB OKPYKAIOIIEro MHUpa,
KOTOpbIE OKa3aJHCh CYIECTBEHHBIMH B (JOPMHUPOBAHUH COOTBETCTBYIOIIEH YaCTH
SI3LIKOBOM KapTUHBI Mupa [5—7, 18].

['oBOpS O SI3BIKOBOM KapTUPOBAHUU MHUPA, MbI [0 YMOJIYAHUIO TOHUMAEM, YTO
SI3BIK HE SIBJISICTCS HU 3€PKajioM, HM HEMOCPEICTBEHHBIM CJIETIKOM C OTPaKEHHOMN
B HEM peasibHOCTH [9—11]. B s3pIKe 0OHApYKUBACTCS WHTEPIIPETALIAS MUPA —
croco0 ero n300pa)ke€Hus, YTO U COCTABISCT BHYTPEHHIOIO (HOPMY SI3bIKA B TyM-
0onbaTOBCKOM MOHMMaHUU. B. ¢on ['ymO0onbaT Buen GpyHIaMEHTAIBHYIO 3HAYH-
MOCTh B TOM, KaK MUpP U300pakeH B sI3bIKE, — ITO JaeT MOHUMaHUE MECTa S3bIKa
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B KyJIBTyp€ U KU3HU Y€JI0BeKa. B TOM, Kak MUp UHTEpIPETUPOBaH (4EI0BEKOM, €I0
MBIIIJICHUEM) B sI3bIKOBOM KapTrHE Mupa (SIKM), nposerator pa3nuuus B KyJIbTypax:
SI3BIKM TT0KA3bIBAIOT PA3HOE B BUJIEHUHU MUpA.

HecMmotps Ha 1o uto mousitue SAIKM u nporecca ee popMupoBaHuUs OKa3aIHUCh
CpEeAM aKTyaJIbHBIX IIPEIMETOB HAYKH OTHOCUTENIBHO HEABHO, OHU IPUHLIUIIUAIIBHO
HE OTJIMYAIOTCS OT TOTO, YTO B JIMHI'BHUCTUKE U3BECTHO O INIABHBIX (DYHKLUAX SI3bI-
Ka: KOMMYHMKaTUBHOW U KOTHUTUBHOMN, — KOTOpBIE B3aUMHO OIPEAEISAIOT APYT
npyra. yHKIMM KOMMYHHUKaTUBHAs (Tieperada cooOLeHHs 1 O0IeHNe) U O3HA-
BaTesbHAas, THOCEOIOTHYECKas, UHOT/a Ha3bIBaeMasi SKCIIPECCUBHOM (KOTHUTHBHAS,
T. €. QyHKIUS BBIPAKEHUS JICATEIBHOCTH CO3HAHUS), HE MOTYT OCYIECTBISATHCS
oznHa 0e3 Ipyroi, MOCKOJIbKY CBA3aHBI IPYT C APYTOM IPOLIECCOM UHmepnpemayuu
COZIepKaHMsI MBIIIJICHUSI O MUPE JUIsl TOTO, YTOOBI pe3ysbTaT JaHHOTO Ipolecca
(3HaHHME O MUpPE) MOT HCIIOIB30BATHCSA I LieNieil BepOabHOW KOMMYHUKAIUU
MeXx 1y JIIoapMu (puc. 1).

BocnpuHuMaeMblil/MBICTHMBII MEP
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Otpaxenue = UHTepnperanus
(KonnenryanpHast kKapTrHa MUpa = 3HAHHE 0 MHUPe)
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S3bIK = SI3BIKOBAs KapTHHA MHpa

Puc. 1. Mup u kapTuHa Mupa B sI3bIKe

VYKazaHue Ha 3Ty COAEPKATEIbHYIO (DYHKIIMIO S3bIKA IO OTHOILECHHIO K Perpe-
3€HTAllMU 3HAHUSL O MUPE MPOCIEKUBACTCA B U3BECTHBIX TPYAAX MHOTUX JIUHIBU-
cToB 1o nicuxojoruu s3sika: K. bronepa, B. ¢on I'ymbonbara, A.H. JleonTsesa,
A.P. JIypuu, no cemuotuke u si3bikoBoii cemantuke 0. Jl. Anpecsina, O. benBenucra,
M.B. Hukutuna, Y. [Tupca, 3. Cenupa, H. XoMcKoro, 1o KOTHUTUBHOM CEMAHTHKE
H.H. Bonneipesa, B.3. [lembsinkoBa, P. [lxexkernnodda, C.A. Jlobpuuena, JI.A. Kos-
noBoii, E.C. KyOpsikoBoii, P. [TaBunénuca. Ee CyIIIHOCTb B TOM, UTO SI3BIKOBBIC 3HAKHU,
SI3bIKOBBIE BBIPAKEHHSI UMEIOT CMBICI TOJIBKO JIMIIIb B ONPEAEICHHBIX YCIOBUSAX,
B KOHIEMNTYaJIbHBIX CUCTEMaX, B KOTHUTUBHBIX U KOMMYHUKAaTUBHBIX KOHTEKCTaX.
OTO TO, YTO KOHBEHLIMOHAJILHO BOCIIPUHUMAETCS U UHTEPIIPETUPYETCSA BCEMH HOCH-
TEJISIMU SI3bIKa B OIIPE/IeJICHHBIX Mpeeliax (HalpuMep, B COBOKYITHOCTH MEPBUYHOM
Y BTOPUYHOM HOMUHAIIMK: OCHOBHBIC 3HAYCHUS CJIOBA IUTIOC 00pa3Hasi, MmeTadopu-
YyecKasi U MeTOHUMUYECKasi HOMUHAIUS, MHTEHCUOHAJI BMECTE C UMILTUKALMOHAIOM
JIEKCUYECKOro 3HaueHus, B TepmuHax M.B. Hukutuna [16]).

B xoHuenmumu si3p1k0BoM ceMaHTuku O. benBenucra [2] npencrasiena hopmyna
JIBOMTHOTO O3HAUYMBAHMSI B A3BIKE (CEMHOTHYECKOIO M CEMAaHTHUYECKOI0): CHavdajida
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oOpa3yercs 3HAaK KakK 3JEMEHT KOTHHUIIUU (MBIIUICHUS) O MUpPE (pEemnpe3eHTUpyo-
IIUHA TOHATHE O YeM-IH00) U BXOJUT B CHCTEMY S3bIKa KaK CEMHOTHUYECKUH 31e-
MEHT in absentia, 0003Ha4aAIOMINI peaIuy MUpPa U BKIIOYAIOIIUICS B 3HAHUE O MUPE.
Ha cnenyromeM kpyre o3HauMBaHus, T. €. IPU UCIIOJb30BAHUH 3HAKA SI3bIKA B KOM-
MYHUKAIIU{, OH BOCIIPUHUMACTCS KaK MMEIOIINI Ope/IeIeHHbII CMBICIT, COOOIIIat0-
IIMI €ero CBOMM IPUCYTCTBHUEM B PEUH in presentia, T. €. BBICTYHAIONIUH yXkKe KaK ce-
MaHTHYECKas, KOHTEKCTYyaJIbHO U KOMMYHHMKAaTHBHO CBSI3aHHAs CYIIHOCTb. Takum
o0pa3oM, sI3bIKOBasi MHTEPIPETAIUs OCYIIECTBISETCS B J[Ba dTala: OCMbICICHHUE
MHpa B BUJE KOHIENTOB, 3BIKOBBIX PENPE3EHTAUUN U NIPU MOMOIIM aKTyaIu3u-
PYEMBIX B PEUM SI3BIKOBBIX €IMHULL U BBIPA)KEHUH.

S13bIK, TAKMM 00pa30M, MOTUBUPOBAH KOTHUTUBHO: B HEM OCMBICIICHHE TTOJTY-
YaeT TOJIBKO TO, YTO «OCTAaHOBHJIO BHUMaHUE yenoBekay [11, c. 8]. Iloaromy BaxHO
MOHUMATh, YTO MeTadopa JMHIBUCTOB «MHP B 3€pKaJie sI3bIKa» TpeOyeT YyTOUHEHUS
C TIOMOLIBIO APYTOi MeTa(opbl: «KMUP CKBO3b (PHIIBTP S3bIKA» — IOJHOTA U Mepa
S3BIKOBOTO OTOOPAKEHUS OKPY>KalOIIel peaJbHOCTH 3aBHCAT OT YeJIOBEKa, pelae-
MBIX UM KOTHUTUBHBIX 33/1a4 M, KOHEYHO, OHH CBSI3aHBI C TEM, YTO U KAKUM 00pa3oM
HYKHO UCIIOJIb30BaTh B MPAKTHKE OOLICHHUS.

COOTBETCTBEHHO TaHHOMY IIOHMMAHUIO aHAJIU3 A3bIKA HA CTHIKE KOTHUIIUU
1 KOMMYHMKALUHA CTaJl OCHOBAHUEM aHTPOIOLEHTPUUYECKOTO MOAX0/A K SI3BIKY,
€r0 M3y4EHHUs KaK CUCTEMBI KaTETOPUil U CMBICIOB, UMEIOIINX 3TOLEHTPUUYECKYIO
npupony. H./[. ApyTioHOBa XapakTepu3yeT COBPEMEHHYIO JIMHIBUCTUKY KaK HayKy,
JOCTUTTIYIO 3pEJI0CTU U IEPEOCMBICIISIIONLYIO CBOIO aBTOHOMHOCTD B TOM, YTO SI3bIK
KakK IIOPOXKJIEHHE Pa3yMa 4eJI0BEKa TOBOPAIIETO, aHTPOIIOLIEHTPUYEH T10 CBOEH CYIILI-
HOCTH U HE HIMEET CBOCH COOCTBEHHOM, OT/IEIHbHOM OT YeJI0BeYeCKOU mpuposl [1].
[ToguepkHeM 3Ty uz€Er0, BOCIONb30BaBIINCH 3aMeuanueM [.B. Konmanckoro o Tom,
YTO 0COOEHHOCTD S3BIKOBOM CyOCTaHIIMM 3aKIJIIOYAETCS B TOM, YTO OHA SBISETCS
IIPOAYKTOM CO3HAHUS yesoBeka [8].

OcMmbIceHNE CEMaHTUYECKOM CYIIIHOCTH fA3bIKA KaK BOIUIOLIEHHSI MUPA Y€JI0-
BEKa U KyJbTYpbl 3THOCA CTAJO HENOCPEICTBEHHBIM IIPEAMETOM B COBPEMEHHOM
AHTPOIOLICHTPUYECKOW NapaJurMe JUHIBUCTUKU. B Takux HampaBieHUsX B OTe-
YECTBEHHOW HayKe, KaK KOTHUTHBHAsI JTMHIBUCTHKA, STHOJIMHIBUCTUKA U JIMHIBO-
KyJBTYPOJIOTHs, KyIbTYPOJIOTHYECKast JMHIBUCTHUKA, O0Jiee U3BECTHAs 3a pyOeskoM
kak cultural linguistics, sI3bIK ¢ TOYKU 3pEHUSI AHTPOIOLEHTPUUECKON KOHIIEI-
LIUU paccMaTpUBAETCsl KaK MIABHBIA MEXaHU3M B CEMHOTHUYECKOM M KOTHUTHB-
HOM OpPraHU3alliX YEJIOBEYECKOM JIMYHOCTU KaK COCTABIIAOIIECH YaCTU 3THOKYJIb-
Typsl [12].

IIpu TakoM Ioaxoe ClIeAyeT U SA3BIKOBYIO JIMUHOCTh pacCMaTrpuBaTh KakK Me-
ra3Hak, [M00aIbHbIN CEMUOTUYECKUI OOBEKT, TPOHU3AHHBINA CMBICIIAMU, KAK «MEPY
BCEX BEIIE», a TaK)Ke W KaK METa3HakK, T. €. KaK 3HaK 3HaKa, Korja camu cels
MBI OCMBICIISIEM KaK BMECTHJIMILIE CMBICIIOB, B IEPBYIO OUEpEb KyAbTypHbIX [ 13—-14].

Tak, B 01HOM U3MepeHuH (Ha OJHOM YPOBHE 3HAKa) B S3bIKOBOM JIMYHOCTH OOHA-
PYKHMBaIOTCSl MEHTAJIbHbBIE KATETOPUH U KATETOPUU KYJIBTYpbl, KOHCTAHTBI 1yXOBHOMN
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NeSITENbHOCTHU, [IGHHOCTHBIE OPUEHTAIINH, BOJICBBIC i YMOLIMOHAIILHBIC TPOSIBIICHUS
U T. II., @ B IPYTOM U3MEPEHUU — COOCTBEHHO SI3BIKOBBIC (DOPMBI M X CEMaHTHYE-
CKHE€ MHTEPIPETalNU KaK CeUPUIeCcKOe MEHTAIbHO-BepOAIbHOE MMPOCTPAHCTRO,
B KOTOPOM OOBEKTUBHPYETCS BHYTPEHHUN Mup uenoBeka [3, 15]. [IpeacraBum 310
Kak ceMuoTudeckuii 00bekT homo lingualis (uenoBeka, 001a1arOIIETO S3BIKOM)
1 homo loquens (4enoBeka TOBOPSIIETO0), COCTOSIINMA, KaK BCIKUI 3HAK, U3 IJIaHa
BBIPKEHUS U IJIaHa coiep kanus (puc. 2).

Ilnan BeIpaskeHusi 3HaKa Ilnan copepxxaHus 3HaAKa

MeHTanbHbIE KaTeropuuy,
KaTeropuu KyIbTYpBI,

S13BIKOBEIE (hOPMEI
U UX CeMaHTHYECKUe

HHTEpIpeTaluu
Kak crenuduieckoe
MEHTaJIbHO-BEpOaIbHOE
HPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
00BEKTUBUPYETCS

KOHCTAHTBI TyXOBHOM
JCATEILHOCTH,
LIEHHOCTHBIE OPHEHTAINH,
BOJICBBIC M OMOIMOHAIEHEIC
MIPOSIBIICHUS

BHYTPEHHHUI MUDP
qenoBeKa

Puc. 2. Merasnak homo lingualis u homo loquens

S13pIKOBOE OTOOpAKEHHE MUPA, T. €. MEHTAJIbHOCTh, CIIPOCLIUPOBAaHHAs Ha S3bIK,
BXOJIUT B ceMHOc(hepy 4esoBeKa, T. €. CUCTEMY CMBICIIOB, B KOTOPOH MHTEPIPETH-
POBaHO BOCIPUSATHE YETIOBEKOM MHUpPa U TEM CaMbIM KOHCTUTYUPYETCS KyJbTypa
coLMyMa M 3THOCA. SI3bIKOBbIE KapTUHBI MHUpa, KaK CIEAyeT U3 CaMOro TePMMHA,
0TOOpaXaroT HEKHE S3bIKOBBIE (JOPMBI MBICIIH, KOTOPbIE CTPYKTYpa sI3bIKa HaKJIa-
JIbIBA€T Ha MBICIIUTEIbHOE coiepkanue (cM.: [7]). Ham Taxoke U3BECTHBI OTIIMYHS
MEXIY A3BIKOBBIMU M HAayUHBIMH (JMOO KOHIENTYaJbHBIMH) KapTUHAMU MHUpa!
HE PaBHO JIPYT IPYTy TO, YTO MPOUCXOIUT B MO3TY (T. €. TO, YTO JIIOAH (pU3HUECKU
BOCIIPMHUMAIOT U OCO3HAIOT), U TO, YTO HAXOAUT OTPAKEHUE B SI3bIKE, T. €. KOHIIE-
TYaJIU3UPYyeTCs ISl TOTO, YTOOBI CTaTh YacThi0 BepOaIbHBIX (OPM MPH aKTyaIH-
3allMU MBICIUTENBHOTO conepkanus [19]. IlpumepoM MOXKET Cily’)KMTb U3BECTHAs
npobremMa JJaKyHapHOCTH B JIEKCUKE S3bIKOB (YACTUYHOTO JINOO MOJIHOTO OTCYTCTBHS
CpeacTB 0003HaUEHUsI KaKoro-1u0o JeHOTaTa), BOZHUKAIOIIAs MIPU UX CONOCTa-
BUTEJIHLHOM H3yY€HHUU (TOJIBKO MPH KOHTPACTE SI3bIKOB MBI MOXKEM OOHApPY>KUTb,
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YTO B PYCCKOM $I3BIKE CJIOBA CUHUL U 20yOOU HA3BIBAIOT OTTEHKHU OJHOTO I[BE-
Ta, a B AaHINIMKCKOM JTOCTAaTOYHO OJHOTO CJOBa blue, WIM O0CO3HATH OTCYTCTBUE
B PYCCKOM $I3bIKE aJICKBAaTHBIX HOMHHAIIMH JUTS TIepeJady KOHIIENTa aMePHKaHCKOM
JUHTBOKYJBTYPBI Privacy), 4to SBISETCS SPKUM IPUMEPOM «H30HPaTEIbHOCTH
S3BIKOBY» B c(pepe JTeKCUKATU3AIMK TeX MJIM MHBIX KOHIICTITOB.

['0OBOpSI 0 MHOTOCJIOIHOM YCTPOHCTBE KAPTUH MUPA B PA3THMYHBIX JTMHI'BOKYIIb-
Typax, 00paTUMCs K TEOPHH KYJIbTYPOJIOTHYECKOM JIMHTBUCTUKY U uaesm I. [Tan-
Mepa, KOTOPBIH B COZepKaTeIbHOM aHaJIN3e sI3bIKa ONMUpPaeTcss Ha 00pa3bl U 00pas-
HOCTb, TaK KaK OH IIOHUMAET HX B PACIIUPHUTEIILHOM CMBICIIC — HAMHOTO LINPE, YeM
B aHaiu3e MeTadopbl WM B CTUIUCTHKE. Takoil MOAXO/ MO3BOJISET HCIIONb30BATh
NoHsTHE 00pa30B U 00Pa3HOCTH HE TOJIBKO NMPUMEHHUTEIBHO K XyJ0KECTBEHHON
peYH, HO ¥ B aHAJIN3E CEMAaHTHUKHU CJIOB U TPaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLHH, TUCKypca
U Jake B (DOHOJIOTHUHU C TOUKU 3PEHUSI €AUHON TEOPHH KYJIBTYPHO ONPEAETICHHBIX
MEHTaJILHBIX 00Pa30B, TaK Ha3bIBAEMOMN KYJIBTYPHOW TEOPUHU JTMHTBUCTHYECKOTO
3Hauenus. Tax, I [lanMep numier o0 yCIOXKHEHUH MEHTAIBHBIX 00pa30B IpH Tepe-
XOJI€ OT MPEACTABICHNH), KOHLIENITYaJIN3allii, pEY4eBOT0 3aMbICiia K SA3BIKY U K peun
(muckypey):

Imagery is what we see in our mind’s eye, but it is also the taste of mango,
the feel of walking in a tropical downpour, the music of Mississippi Masala <...>
Phonemes are heard as verbal images arranged in complex categories; words acquire
meanings that are relative to image-schemas, scenes, and scenarios; clauses are
image-based constructions; discourse emerges as a process governed by reflexive
imagery of itself; and world view subsumes it all [20, c. 210]".

Kak stHokynsTyposor, I. ITanmep ¢okycupyercs Ha MOTUBUPOBAHHOCTH SI3bI-
Ka KyJbTYpOH, pa3BHBasi TPaIUIMUA T'yMOOJIBATHAHCTBA U HEOTYMOOJIbATHAHCTBA,
U BUJIUT POJIb CXEMAaTHUECKUX 00pa30B SI3bIKOBOM CEMAHTUKHU B KQUECTBE BaKHOTO
(axropa, ONpeAeSIOIEro TPAMMAaTHYECKUI CTPOid, KaK OTpaHHYCHUS, HAKJIAIbI-
BaeéMble KAPTUHON MUpa Ha 3HAKHU si3bIKa [20].

D70 ermie pa3 NOJYEPKUBAET, UTO S3BIK O0YCIIOBJICH TEM, KaK MUP OTOOPa3UIICs
B MBIIUICHHUH JTFONICH, U, U3y4Yast sI3bIK, MbI BIIPABE CYIUTh O MEXaHU3MaxX BHYTPEHHEH
OpraHU3aIH 3HAHUS O MUPE U CIIOCOOOB €ro MO3HAHUS.

['oBOpst O TOM, YTO C MIOMOMIBIO SA3BIKA, T. €. B HEM CaMOM, OOHapy>KHBaeTCs,
YTO KapTUHA MUPA UMEET POCTPAHCTBEHHBIC aKIIEHTHI (T. €. T¢ (hParMEeHTHI 3HAHUS
0 MHUpE, KOTOpBIE €CTh B KAPTUHE MUpa Oiarofapsi BOCIPHUATUIO YETIOBEKOM CBOETO
MIPOCTPAHCTBA), MBI ITOYEPKUBAEM TOT BECOMBI BKIJIaJ B (DOPMHPOBAHUE «PACK-
post sI3bIKa», KOTOPBIH ObLT BHECEH BOCIPHUSITHEM MPOCTPAHCTBA M OCO3HAHUEM

I O6passl — 3TO TO, YTO MBI BHIWM B HAIlleM BOOOPaKECHUH, HO TO TAKKE BKYC MaHTO,

OIIYIICHNE XOABOBI B TPOIIMYECKOM JIUBHE, 3TO My3bIKa [13 ¢mnbpMa] Muccucunckast Macana <...>
B xynbTypHO# JTUHIBHCTHKE (POHEMBI BOCIIPUHUMAIOTCS KaK CIOBECHBIE 00pasbl, CrpyHIHpOBaH-
HBIC B CIIOKHBIE KaTETOPHH, CIIOBA IIPHOOPETAIOT 3HAYCHUSI, KOTOPBIE OTHOCATCS K CXeMAaTHYECKUM
oOpasaM, CIieHaM U crieHapusaM. [IpemnokeHnst — 3T0 KOHCTPYKIIMU Ha OCHOBE [COeMMHEeHNs| 00-
pa3oB. Jluckypc BO3SHHKAET KakK MPOIIECC, YIPaBIIEMBIH pe(IeKCHBHEIMA 00pa3aMi caMoro cebds,
1 BCE ATO BMemIaeT B ce0s kapTrHa Mupa (nepeBox Hamr. — . K.).
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YeJIOBEKOM KOOP/AMHAT CBOETO MPOCTPAHCTBA, KOTOPBIE CKJIAIbIBATNCH KAK ATOLCHT-
pHUuecKasi CeTka KOOp/IHHAT.

Tax, HEHTpP KOOPAMHAT STOLEHTPUYECKOIO IMPOCTPAHCTBA UMEET HECKOJIBKO
npoduei:

— YenoBeK — (PU3MUYECKOE TEJIO: C TEJIOM YelIoBeka 1 ero yactsimu B IKM ycra-
HaBIIUBACTCS gHeulHee n00oOue Ha OCHOBE BUTUMBIX (BOCIIPUHMMAEMBIX) MTPU3HA-
KOB, B YACTHOCTH 3TO INpOosiBisgeTcs B anTporiomoppHoctu AKM: eopusiii xpebem,
ycmbe peKu, opaviuKo OYmuliKu, HOC KOpaobisa (YatHuka), Hodcka cmyia v T. 1.

— YeNoBeK-HaOIo1aTeNb KaK TOBOPSILUIA 3/1eCh U ceiiuac, KOTOPbIi yCTaHaBIIH-
BaeT CBS3M MEXIYy CBOUM MECTOM, BPEMEHEM M Y9aCTHUKAMHU KOMMYHUKAITUH C T10-
MOIIbIO 00513aTEILHOM K BBIPAKEHUIO KAaTETOPUH JIEUKCUCA, B KOTOPO JIOKATHBHBIH,
MePCOHANBHBIN U TEMIIOPAJIbHBIE BUJIBI IEUKCKHCA YKa3bIBAIOT COOTBETCTBEHHO
Ha MECTO (30ecb — mam, smom — mom, 0aniexko — Onu3Ko), Ha EHCTBYIOIIUX JIUI]
(52 — 6b1, on/onu), n Ha BpeMs (moeda — cetivac — nocie) u T. 1L.;

— YyeJIOBEK-Habo1aTeNlb, BBICTPAUBAIOLIUN opuenmayuio npocmpam-
cmea 10 OTHOIICHUIO K CBOEMY TeNy Kak LIEHTPY KOOPAMHAT, yCTaHABIUBAEMYIO
KaK B CTOPOHY OT IIEHTpa, TaK U B HAMPABICHUU K LEHTPY, uTo B AKM umeer
BOIUIONICHHE B JIOKAJIBHBIX U JUPEKIIMOHATHHBIX 3HAUCHUSX JIEKCUICCKUX STUHUI]
pa3HbIX yacTel pedu, a TAKXKe MPEJIOroB U MPUCTABOK: 8epPX — HU3 (86epX — GHU3),
npaesvlil — 1esbwlll (8Npaso — 81e6o), cnepedu — c3adu (6neped — Hazao), croda — myoa
(omciooa), omxooums — nooxooums, here (3aech) — there (tam), this/these (31o1/
TOT) — that/those (ToT/Te), t0 (B, BOBHYTPH) — from (U3HYTPH, OT), in (B, BOBHYTPbH) —
out (U3, U3HYTPHU), inside (BHyTpU, BHYTPb) — outside (CHApyX H, HAPYKY), come
(mpuiiti) — go (yiTH), leave (yXOauTh, ye3xKarb) — arrive (IpUe3KaTh, IPUOBIBATS),
give (1aBath) — receive (IOTy4arhb) U T. II.

BocnpuanMas pocTpaHCTBO BOKPYT ceOs, JIIOIM €Tro MO3HABAINA U BBIACIIS-
JIY 3HAYUMBIE JIJISI CBOEH JKM3HEACSITEIBHOCTH NTapaMeTPhI-KOHIICTITHI, KOTOPBIC
CTPYKTYpPUPYIOT IPOCTpaHCTBEHHbIE penpeseHTanuu B IKM. Hanpumep, nporu-
BOTIOCTaBIIEHUE (OHA U (PUTYPHI, WICHEHHE TPOCTPAHCTBEHHBIX CIICH Ha JBE MPO-
THUBOJICKAIIE 00IaCTH, HAIPUMEP: 8epX — HU3, NPABLIL — J1eblil, 8nepeou — c3aol,
oaneko — Oau3Ko, a TaKKe MPOU3BOAHbBIC OT HUX: HPUOIUNCAMBCA — OMOANAMbCA,
NOOHUMAMbCS — ONYCKAMbCS, 8bICOKUN — HU3KULL, 21YOOKUL — MEIKUU, MOHKUU —
MOoACMblU, WUPOKUL — Y3KUL U T. T1.

CrnocoObl TO3HAHMS peaIbHBIX CUTYALU OKPYKAIOIIETO MUPA, KOTOPBIE CO3HA-
HUEM | SI3IKOM MTPUMEHSIOTCS IS Cenn()UIEeCKOil OpraHu3aliyi MOJIeNiel Mupa,
OBUTH Ha3BaHBI TOMOJOTUYCCKUMHU THIIAMH — YHHUBEPCAJIbHBIMU (3TAJIOHHBIMHU )
KOHLENTYaTU3aUIMU-MOACIISIMU JUHUS, MOYKA, NI0CKOCmb, meno. Temno (T. €. Jio-
00l (pn3MUeCcKUil MPOCTPAHCTBEHHBIH 00BEKT) CHAPYKHU BOCIPUHUMAETCS C TOUKU
3peHust HOPMBI, a €r0 BHYTPEHHSS YaCTh — KaK @MeCmuiuuyje-KoHmeuHep.

CBHIIETENIBCTBOM TaKOW 3HAYMMOCTH MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIECHUH ISl Op-
TaHHU3AINUY MBITLICHHSI O MUPE — KaK (PU3UIECKOM, TaK U BHYTPCHHEM — SIBIISICTCSI
BBICOKAs TUIOTHOCTH KOHIIENITA NPOCMPAHCMEO B I3BIKOBBIX HOMHHAIUSX, a TAKKe
TO «IPUBUIIETUPOBaHHOE nosiokeHue» (TepmuH B.A. Ilnynrsana [17, c. 5]), kotopoe
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3aHUMAIOT MPOCTPAHCTBEHHBIE 3HAYCHUSI B IPAMMATHYECKUX CUCTEMaX SA3BIKOB
B pe3yJibTaTe CBOEH IrpaMMaTHKaJIN3aluH, T. €. IEpexojia CTaTyca NpPOCTPaHCTBEH-
HBIX CMBICIIOB M3 CHCTEMbl HOMUHATUBHBIX €TUHHI] B CUCTEMY, IPEIHA3HAYCHHYIO
JUISl TaK Ha3bIBAa€MOH YIAaKOBKH, T. €. KATErOpHaIbHO-IPaMMaTHYeCKON OpraHu3aluu
KOHILENTYaJIbHOTO COIEPKaHHsI, BRIPAXKEHHOTO JIEKCHYECKU.

[TpocTpaHCTBO U BpeMsi TOBOPSALIETO CyObEKTa BBICTYIIAIOT €r0 KOOPAMHATAMH,
a caM CyOBEKT HaXOAMUTCS B LIEHTPE STOLEHTPUYECKHUX MapaMETPOB «s1», «3/1€ChY»
u «ceiiyacy. Cnenyer oOpaTUTh BHUMaHHE HA TO, YTO HAa3BaHHBIC paHee Mpoduin
LIEHTPa KOOPIMHAT CO3/AI0T OIPEEICHHbIC KOHLIENTYaIbHbIE PAMKH JUIS SI3IKOBBIX
CPEIICTB, BHIPAKAIOIINX 3HAHUE O HAOII0AaeMOM (BOCIPUHUMAEMOM ) IPOCTPAHCTBE.
B TakoM kadecTBe BBICTYHAIOT MPOCTPAHCTBEHHBIC MIPU3HAKH PACTIONOKEHHS (J10-
KaJbHbIE), POPMBI (TOMOJIOTUYECKHE) U JBUKECHUS/HAIPABICHUS (AMPEKIIMOHAIb-
HBIE), COCTABIISAIOIINE TONOJIOTMYECKUE TUTIBL.

PaccMOTpuM CyIIHOCTB PENpe3eHTAUH JaHHbIX TPOCTPAHCTBEHHBIX IPH3HAKOB
B UX PA3HOBUAHOCTSIX.

1. Tononoruyeckue cBOicTBa OOBEKTOB (HampuMmep, Gopma) COCTABISAIOT UX
MHIEPEHTHbIE, HEOTTOPraeMble CBOMCTBA MOCKOJIBKY OHM UM HPUCYIIH 110 IPUPOJIE,
OHU COZIEP’KATCs B MHTEPEHTHBIX PEeNpe3eHTAlNAX:

a) BHEIITHETO BHUJIa 00BEKTOB: niacmunuamolil, paste-like (mactoo0pa3HbIii);

0) dbopmbr: onion-shaped (B popme TyKOBUIIbI), 2pyLle8UOHBILL,

B) CXOJICTBA C NMPOTOTUIHYECKUMHU (T€OMETPUUECKUMHU) (popMamu: MIapOBHI-
HBIU, egg-shaped (AALEBUIHBIN);

I') BEPTUKAJIBbHON JINOO TOPU30HTAIBHON OpUEHTALUU O0OBEKTOB — HUX MPO-
TSDKEHHOCTH 110 BEPTUKAIBHON M TOPU30HTAIBHOM ocsiM: B roocnoii 1o6u, noumu
v camoti 2ocyoapcmeentou epanuysvt MHP gvicsimces copwl (Hukonsckuit b. H. XKy
1 Hajaeroch (poman, okondanue) // Heea. 1974. Ne 3. C. 178). Tomckoe Ilpuobwe...
OHO pacnaxuyniocb Ha MulcAYU KUTOMEMPO8 U K cegepy, U K 102y, U K 60CMOKY,
u xk 3anady (Mapkos I. M. Co0Op. cou.: B 5 T. T. 5: IloBectu. Pacckazer. Ouepku.
M.: Xyn. nut., 1982. C. 341).

2. Tlo3HaromuMm cyObeKTOM MPUBHOCATCS PEIPE3CHTALIMH, KOTUPYIOLIUE ajre-
PEHTHbIE, YCTaHABIMBAEMbIE BOCIIPHHUMAIOLINM CyObEKTOM, CBOMCTBA IPOCTPAHCT-
BEHHOH TONOJIOTUH, HAIIPUMED:

a) JOKaTUBHBIC MPU3HAKU PACIOJIOKEHHUS 00BEKTAa OTHOCUTEIBHO 3aJaHHBIX
KOOP/IMHAT, B KAYECTBE KOTOPBIX MOKET BBICTYTATh HAOIIOATEIb-TOBOPSAIINH (B Ta-
KOM CIIyyae OTMeuaeTcs BKIIOUEHHOCTh B MOJI€ 3peHUs HAOIOaTeNsl, Halpumep:
The scenery rushed past us as we drove along® (Talmy L. Toward a Cognitive
Semantics, Vol. 1: Concept Structuring Systems. Cambridge, Mass.: MIT Press,
2000. P. 99); Beuepom nokazanuce 2opwi. I[loe30 ¢ mpyoom kapabraemcs 68epx.
Mpu1 npubnusicaemcs k nepesainy uepes Anvnol (Kynpun A.W. JlasypHsie Oepera.
M.: Directmedia, 2016. C. 12), tu60 camu 00bEKTHI 10 OTHOLICHHIO APYT K APYTY,

2

A K).

KpacuBpie BHIBI TPOIETAIM MUMO HAC, KOTZIAa MBI €XanH (371ech U Aajiee IIepeBosl Halll. —



74 BECTHHUK MI'TY m CEPUSA «PUJIOJIOI'US. TEOPUS A3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

Harpumep: Bokpyez Hauie2o azeps npoCmupaiomcst Hapoxcoaouuecs 3apociu bepe-
361, cmaanHuka noymu Hem (OTYET O MEIe-BOHOM Iy TEIIECTBUY MATOW KaTeropun
B paiion xpebra Komap [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.vvv.ru/papers/
textview.php3?paper=144);

0) mpU3HAKU JBHKCHUS OOBCKTOB KAaK B CIIydae ¢ PeajbHBIM MEPEMEIICHUEM
B IIPOCTpAHCTBE, Hanpumep: M necemca nao JJonom HYepmywka, u causaromcs
8 00HO-e0uHoe beuleHblll CMenHol apeamax U NPUILHYBUULL K €20 ePUe MALeHbKULL
scaonux (3esrunies A.I. Capmar: JIlro6oBHuK BoitHBL. M.: PUTTOJI-knaccuk, 2005.
C. 269), Tak u ipu U300pa3UTEIBHOM, K(PUKTHBHOMY, SIMTUCTEMHUECKOM JIBHKCHHH,
T. €. KOTJIa TOBOPSIIUI yCTaHABIMBACT ApaMETPhI IBUKCHUS 110 OTHOIICHHUIO K HE-
JIBMOKAMBIM 00BEKTaM 110 KOTHUTUBHOW MOJICITH PEaIbHOTO JBHKEHHSI, HAIIPUME:
The railway crosses a bare, empty plain for 200 miles® (Shiung Shie J. Metaphorized
motion in English // Taiwan Journal of Linguistics, 2003. Vol. 1 (2). P. 98); Turn
left where the lane meets the main road* (Ibid. P. 99); Ilecmpoim kospom cmenemcs,
Jlemum noo Konvlma cmentoe oytinoe pasnompasve (3Bsrunnes A.L., 2005. C. 269);

B) MIPHU3HAKU JBUKCHUS HE COOCTBEHHO 0OBEKTOB, & BOCIIPHHUMAEMBIX 3BYKO-
BBIX JIM0O CBETOBBIX CHTHAJIOB, KOTOPBIC CBUICTEILCTBYIOT O TAKUX MPOCTPAHCTBEH-
HBIX MTapaMeTpax, Kak MPOTSHKEHHOCTh YYaCTKOB MPOCTPAHCTRA B TPEIENIax IPaHHMIL
BOCHIPUSATHSL, Hanlpumep: Houwb Ovlia muxas, auuib UH020a ¢ peKu OOHOCUNUCD Jle2-
kue omoanennvle 36yku (Coxonos-Mukurtos 1.C. B necy: Pacckassl 0 )KMBOTHBIX.
M.: Mansim, 1989. C. 27); B enybune komuamol, 20e pasmewandcsb oOXpana 26ap-
oetiyes u Kyoa He 001emall ceem Kocmpad, cavluanucs cmonst u ecxaunst (IIpoxa-
HOB A.A. Tpetuii Toct. M.: Mononas reapausi, 2003. C. 154);

r') MpU3HAKU HAMpaBJCHUS JBM)KCHHUS OT HAOJIOAATENIsi M K HEMY, Halpu-
Mmep: A man came out of the room®> — A man entered the room®, A girl came out
of the room” — The girl went into the room®.

3. [Ipu3HaKy BKIIFOYEHHOCTH UJIM HEBKIFOYCHHOCTH TOBOPSIIETO (HAOTIOIATENs)
B IIPOCTPAHCTBCHHYIO ClieHy, Harpumep: He opened the door quietly’ / The door
opened quietly'’, 9TO OCYIIECTBISACTCS KaK CXeMAaTU3aIHsI TOTIOXPOHOCA TOBOPSIIIETO
CyOBEeKTa B CUCTEME KOOPAMHAT €T0 JIMYHOTO MPOCTPAHCTBA. 3HAHKE O TIPOCTPAHCT-
BEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME (TOMOXPOHOCE), KaK M3BECTHO, BKIIFOYEHO B €T0
SI3BIKOBOM KOPPEJISIT — XPOHOTOI, KOTOPBIN pacCMaTpUBAETCs Kak BepOanu3aius
MEHTAJIBHOTO 00pa3a OHTOJIOTHYECKUX MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX KOOPIUHAT
TOBOPSIIETO CyObeKTa (y»Ke M3BECTHBIX B JIMHIBUCTUKE KAaK MOHITHE JIMYHOTO
MPOCTPAHCTBA TOBOPSIIIIETO, MPOSIBICHUE TAKOTO CBOMCTBA, KAK STOLEHTPHYHOCTH

JKenesnas mopora mpotsHyiack Ha 200 MIIb Yepe3 MyCTHIHHYIO TOIYI0 PaBHUHY.
Tawm, rae gopora BEIXOAUT HA OCHOBHYIO TPACCY, TOBEPHUTE HAJIEBO.

VI3 KOMHATBI BBIIIEN YETOBEK.

B xomHary Bouiesn 4enoBex.

VI3 KOMHATBI BBIIIIIA IEBYIIKA.

JleBymiKa BoIIIa B KOMHATY.

OH 0CTOPOKHO TPHOTKPBLI IBEPb.

JIBepb THXOHBKO OTBOPHUIIACH.
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rOBOPSIIETO JiHia. TOMOXpOHOC KOHIENTYaIH3UPYETCsl KaK CUCTEMa, BKITFOUYAIOIIast
B ce0s1 00s13aTeNbHBIC K BRIPAKCHUIO B PA3JIUYHBIX SI3bIKAX YKa3aTelu-IeHKTUKH
KJIacca eIMHUIL «sI — 37IeCh — cedacy (TepCOHANbHBIN, TEMIIOPaIbHBINA U JIOKATHB-
HBIA BUJBI JIeiikcuca), Hatpumep: [1o éepxy udem Xopouio HAmMonmaHHas mpond,
Komopas éckope cnyckaemcs oopamuo k bepezy ozepa (LlaBnuHckue o3epa u me-
pesan Emrteik-Kons [OnexkTponnsiii pecype]. URL: http://sab.sscc.ru/~tour/Altay99/
page5413.htm). Anyway, I was talking on the phone when the valet pulled up with my
car'' (ReversoContext [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: https://context.reverso.net).

B m3ydeHnu neKcuKain3aiuy Takoro TOMOIOTHYECKOTro IpU3HaKa, Kak Gopma,
OTMEYaJIOCh, YTO, KPOME 0003HAYCHHUSI PA3TUYHBIX TPOTOTUIHYECKUX (HOPM U Teo-
METPUYECKUX 00pa3LOoB (IIyTEeM CpaBHEHHS C HUMHU), HAIPUMED, KYNOL000pa3-
HblU, wWaposuonslll, grass-like (TpaBIHUCTBIN, MOXOXKUI Ha TpaBy), ball-shaped
(IIapOBHIHBIN), B SI3BIKE PEIIPE3EHTUPOBAHBI 3HAHUS U O HECTAHJIAPTHBIX (hopMax,
KOTOpBIE CO37IaHbI KaK MPUPOJIOH, TAK U pyKaMu dejoBeka. YacTo B S3bIKE UCIIOIb-
3yeTcsl YK€ TOTOBBIN JIGKCHUECKUH U CII0BOOOPA30BaTENIbHBIN MaTepHall: HalpuMep
Kapououoa — TII0CKas TNHUS, KOTOpasi CBOMMH OUepTaHUSIMHA HAIIOMHHAET U300pa-
KEHHE Cep/lla Ha IMUIOCKOCTH, B aHIIIMICKOM sI3bIKEe Ha3BaHa heart-shaped curve.
DIIeMEHTOM KOHIIeTITa-IPU3HAKA, YKa3bIBAIOIIMM HA OTHECEHHOCTH MIPU3HAKa K (hopMme,
BEICTyMAeT nonyadukc -shaped.

B Toif e QyHKIUN yITaKOBKH KOHIIETITa OCHOBHOTO COICPIKAHMSI — HAUMEHO-
BaHUs (DOPMBI, BBICTYMAIOMIEH TEPMUHOM CPAaBHEHUS, HCIIONB3YIOTCS JIEMEHTHI,
BBIPAXKAIOIINE BOCIPHUATHE TOMOJIOTUYECKUX IPU3HAKOB MHT€PEHTHOTO THIIA: TIOTY-
apduxcel -form, -like, -shaped B aHITIMIICKOM sI3bIKE, HAaIpUMEDp egg-shaped (siie-
BUIHBIN), disk-shaped (nuckoBUIHBIN), bottle-shaped (B popme OyThUIKH), arciform
(oxpyr0#t POPMBI, OKPYTIIBIiA), oviform (SLIeBUIHBIN), pisiform (B popme roporu-
HBI), cruciform (KpectooOpa3Hbiil), vermiform (depBeoOpa3HbIi, YePBETOA00HBIN),
U pycckue nonyapdukCcel -n0000H-, -UOH-, -00pa3H-, HAIPUMED CMPELOSUOHDbL,
Me08e0eno00obHblLL, KpecmooOpaszHblil.

Pycckuii 1 aHIIMICKUINA SI3BIKM TIOKA3bIBAIOT OOIIYI0 TEXHUKY HMCIOIb30BAHUS
CI0BOOOpa30BaTENbHBIX MOP(EM C OMpeeTCHHBIM ISl KaXIO0TO SI3bIKa TUIIOM
coziep>kaHus 3HaKa. [[s aHITUIICKOTO sI3bIKa TaKOM CEMaHTUKOW BBICTYHaeT (UK-
CUPOBAHHBIN MPU3HAK (POPMBI, C KOTOPOH YCTAHOBJICHO CPaBHEHHE, TSI PYCCKOTO
SI3bIKa — BOCIPUHUMAEMOCTH ITAJIOHA CPaBHEHUSI, BUAMMOCTH MTOJJO0MS STAIIOHHON
dopme.

HomuHammu Takux MPOTOTHITMYECKUX TEOMETPHUCCKUX Tell, Kak KyO, oBall,
pomO u 11p., 0003HaueHUST HOPM OOBEKTOB B CPABHEHHH C JIPYTUMU — HEMPOTOTHITH-
YECKHUMHU, HO YaCTO UCTOIb3yEeMbIMH B HOMUHAIIH (DOPMEBI MPEAMETOB (HApuMep,
cmpenbuamplil, Kynoiooopasuwlil, 3meesuonslil), He NCUYSPITBIBAIOT MHOT000pa3us
(bopM, UMEIOIIUXCS B PeabHOM MHUpE, TaK KaK JICKCUKAJIN30BAaHHBIMH B HOMHHA-
[IUSIX OKA3BIBAIOTCS YAIIe BCETO TAKKE MPU3HAKU BOCIIPUHUMAEMBIX (POPM, KOTOpHIE
CTaJIM KOHBEHITMOHATLHBIMH, €CTECTBEHHBIMH, IIPUEMIIEMBIMHU U CYIIECTBEHHBIMH

" Tax BOT, st TOBOPHJI IIO TeNe(OHY, KOT[a MHE MAILINHY TTOIOTHAIIH.
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JUIsl HOCUTENEH JaHHOW KyJabTyphl. B KauecTBe nmpumepa oopatumcs K hopme Kie-
HOBOT'O JIUCTA, KOTOPasi B PyCCKOM SI3bIKE B OTCYTCTBUE CIIELIMAIIbBHOW HOMHUHALIMU
BbIpaXKeHa JecKpunTuBHO. JlanHas ¢opma umeet B Kyabrype Kanansl ¢pyHKIHIO
HallMOHAJIIBHOTO CHMBOJIA, OYEBUIHO, B CBSI3U C TE€M, YTO M3HAYAJIBHO KJICHOBBIN
JIMCT KaK KOHIIENIT U €ro N300pakeHHe NMENN HEMOCPEICTBEHHYIO CBS3b C 3KOHOMHU-
YECKOH JEATEIIbHOCTBIO: IPEBECUHA KIICHA SIBIISIETCS IIPEAMETOM DKCIIOPTA HAPSLY
C KJICHOBBIM caxapoM u cuponoM. Kak u popma ¢paniry3ckoil repaabanyueckoit
JIWIMH, KAHAJICKUM KIICHOBBIN JIUCT CTaJI HACTOJIBKO PACIIPOCTPAaHEHHBIM 3JIEMEHTOM
KyJBTYPHBIX TPaIUIMiA, 4TO O1arogaps cBoeil (hyHKIIMOHAIBLHOW HArpy>KEHHOCTH
U TUPAKUPYEMOCTH JIaHHBIE CHUMBOJIbI TMOJIYYAIOT CHEU(PUUECKYIO rpaduuecKyto

crummsamo (puc. 3).
oo
W gy
UNI\Ingl}';SITY * %**

Puc. 3. KynerypHO-uIcTOpHUecKast 3HAUNMOCTh HEATATIOHHOH (OPMBI:
cTiim3anys (opM KICHOBOTO JINCTA B KaHAJICKOW KyJIBTYpE W JIFITHU
BO ()paHITy3CKOH KYJIBType

Kpome 0a3uCHBIX THIIOB MPOCTPAHCTBEHHBIX 00Pa30B, BBIIEICHBI U JAPYTHE,
HarpuMep, 0COOCHHOCTH B PEMPE3CHTAIIMH TaKOTO MPU3HAKA, KaK BKIIOUEHHOCTh
MIPOCTPAHCTBA B KHU3HECATCILHOCT. B aHIIIHIICKOM SI3bIKE €CTh TUITBI CYIIECTBH-
TEJIbHBIX, B KOTOPBIX MPOBEICHA COOTBETCTBYIOIIAsI KATETOPU3AIIHsl, O HEH CBUIE-
TEJILCTBYIOT KOHIICTITHI, CBI3aHHBIC C YEIIOBEUYECCKOM KM3HEACATEIHLHOCTRIO (-field,
-path, -land, -scape): cornfield (kykypy3Hoe 1ojie, HUBa), warpath (Tpora BOWHBI),
farmland (depma, pepmepckue yroaps), cityscape (TOPOIACKON Me3NU3akK, BUL).

EctecTBeHHOE MPHPOIHOE MPOCTPAHCTBO, HA KOTOPOE BO3/ICHCTBHE YEIOBEKA
He OBUIO HampaBJeHO, HA3BaHO THUIIAMH UMEH C MEPBBIMH AJIEMEHTaMU-MOTHBA-
TOpaMHU, UCKJIIOYAIOIIUMH YeJIOBeKa JU0O0 co3maHHbie UM apTedakTol: highland
(Haropbe, TopHasi MECTHOCTB), snowscape (CHEeXHBIN Te3ax), hillside (Xommbl,
XOJIMHCTasi MECTHOCTB), hinterland (BHyTpeHHUE paiioHbl), lowland (HU3MEHHOCTb,
HU3MWHA), tableland (ockoropwe, miaro). Kareropuzamnusi pa3HOBUIHOCTEH Mpo-
CTPAHCTBA CUTHAIM3UPYETCS B COCTABHBIX CJIOBaX TAKUMH CIIOBOOOPa30BaTEIHHBIMU
MOTHBATOPaMH, Kak -scape, -land, -side, -field, -line, -path, -yard, npuuem onux
Y TOT K€ CJIOBOOOPA30BATEIHHBIIN AIEMEHT MOXKET OTHOCHTH JICKCHICCKHE STMHUIIBI
K 00enM cdepam IpOCTPaHCTBA — OCBOSHHOTO M HEOCBOECHHOTO B YEJIIOBEUECKOU



Teorus si3bIKA. TEOPUSA MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIIUU 77

NesTeNbHOCTH, HatipumMep: farmland (hepmepckue yronwss) — highland (Haropse),
seascape (MOPCKOH Me3ax, BUJ Ha MOpe) — cityscape (TOPOJCKOM Nei3ax, BUL),
Streetscape (BUJ yJIULIbI).

W HanpoTuB, BCE CIIOBA C AIEMEHTOM -yard COTPSIKEHBI C YeTTOBEUECKOM JKU3-
HENIeATEeNIbHOCThI0, Hanpumep: backyard (nBop, 3aauuii 1Bop), barnyard (CKOTHBIN
nBOp), churchyard (noroct), farmyard (pepma), etc. B cogepkannu mogoOHBIX
CJIOB BBIJCNISIOTCSI KOHLIETITHI IIEPBOTO M BTOPOTO MOPSIKA: OCHOBHOM KOHIEIT
Y CONPOBOXKIAIOIINH €ro KOHIENT-MOTUBATOP, MOAU(PHUIMPYIOIINI MTEPBII PU HX
MHTETpAINH B JIEKCHUECKOe 3HaYeHue cioBa. OTMeTum, uto MopdeMsl -scape, -land,
-side, -field, -line, -path, -yard HeoquHAKOBHI (BCE, 32 UCKIIIOYCHUEM -SCaApe, MOTYT
OBITH CAaMOCTOSTEIIbHBIMU 3HAKAMH, -SCape ABISETCS OCKOJIOYHOM 4acThIO CBOETO
STUMOJIOTHYECKOTO UCTOUYHUKA /andscape), HO UMEIOT OIHY OOIIyI0 (DYHKIIMIO Ka-
TErOPU3aLUHU «3EMEIBHOT0» MPOCTPAHCTBA KAK OCBOCHHOTO JTMOO HEOCBOEHHOTO
4enoBeKoM (cM.: [4, 6]). COOTBETCTBEHHO, CYOBEKT U €T0 JIEATENLHOCTD JIN0O BKITIO-
YeHbl B Ipu3Haku npoctpancTsa B IKM, 6o Het. IKM mno3BosnsieT BbIpaBHUBATh
peasibHbIe pazauuus pehepeHToB, MOABOA UX 00pa3bl MO/ OIHY KOHIENTYaJIbHYIO
kareroputo Land B anmmiickoM si3bike. B pycckoM ke s3bIKe B aHAJIOTUYHON TpyTIe
JICKCUKH 3aTPYIHUTENIBHO BBIICTUTH CI0BOOOPA30BAaTEIbHYIO KaTETOPUIO: UMEHA
CYIIECTBUTEIbHbIC PAGHUHA, HUSMEHHOCTb, 8038bILUEHHOCHb, HA2OPbE U T. 11., C OJl-
HOW CTOPOHBI, M HAWHS, NOJE, 020P00, Y200bs U T. 1., C IPyTOi CTOPOHBI, HE UMEIOT
«YTPABJIAIONINX» KOHLIENITOB-MOTHBATOPOB.

[Tonb3ysick m3BeCTHBIMU MeTa(hOpamMu, MBI TOBOPHM, UTO SI3bIK HHTEPIIPETUPYET
OTIBIT, PAacCeKaeT KOHIIENTyaJbHOE MPOCTPAHCTBO 3HAHMUS, JIeTasi JUCKPETHBIMU
OT/eNIbHbIE 00JaCTH U 3JIEMEHTHI KOHLENTOC(EPHI, CYIIECTBYIOUINE B €AMHCTBE
CBOWX OHTOJIOTHYECKHUX MHOTOMEPHBIX CBsi3eil. B pesynbrare pacnpeneneHus uH-
(dhopMaIuu 1Mo KaTeropusiM U napajgurmMaM B si3bIKE HEU30€KHO MOHMKEHUE YPOBHS
MH(POPMATUBHOCTH TEX PEIPE3CHTAINMN, KOTOPbIE CKJIAIBIBATIMCH B OIIBITE JI0 S3bIKA.
J171st TOTO YTOOBI BBIPA3UTh BEpOATHHO MBICIb, HY’KHO POBHO CTOJIBKO JIETaTU3AIINH,
CKOJIBKO HEOOXOIUMO JIJIs1 KOHCTPYUPOBAHUS CITYIIAIONIMM a/IeKBaTHON MEHTAIbHOM
KapTHHKH.

Tak, B pyCCKOM $SI3bIKE HETIPEMEHHBIM YCJIOBHEM IPH Tepeade CUTyaluu T1e-
peMeleHus sBiseTcss 0003HaueHue crocobda (b0 cpencTBa) ABUKCHUS, HAIIPH-
MEp noA3MuU, MAWUmMvCs, UOMU, examyv, CRIABIAMbCA, Jemembs (Ha camoneme),
HO NIbIMb HA 100Ke / 8paAZMauiKy, exams asmooycom/noe3oom. B aHTTIMIICKOM SI3bIKE
3TO YCJIOBHE HE HACTOIBKO 0053aTeNbHO MPH HATUYUU THIIOHUMHUYECKOTO Tiaroia
go (uaTH, IepeMeIaThbes, IBUratbes): go by plane / train / bus / on foot / on a raft
(JlereTh camoiieToM / exaTh Ha moesne/aBrodyce / UATH, MePEABUTaTHCS MELUIKOM /
IJIBITHh HA JIOJIKE / CIIABJIATHCS Ha padre).

WuTepnperanus NpocTpaHCTBEHHbIX Npu3HakoB B IKM anmuiickoro u pyc-
CKOTO SI3BIKOB B YaCTH IMPOCTPAHCTBEHHBIX 00Pa30B B COOTBETCTBYIOIIHNX JICKCEMaX
shore, bank n bepee nHamu paccmarpuBaiack B padore [18, ¢. 72—74]. OcobeHHOCTh
AQHIIMICKUX HOMUHAIMK 3aKJII0YAeTCS B TOM, YTO OHHM KOJIUPYIOT KaK CyIIECT-
BEHHYI0 MH(POPMALIMIO O TUIIE 00BEKTa, UMEIOIIEro Oeper Kak (u3ndeckuil kpai
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JTUHUH BOJBI B BojjoeMe: Oeper 0003HaueH KaK 3aMKHYTasi JTMHHSI BOKPYT OOJBIIO-
ro Bojoema (Oeper o3epa win Mopsi) — shore, TMOO Kak OAWH U3 JIBYX Oeperos,
OTPaHUYHMBAIOIIUX MPOCTPAHCTBO BOOEMA BJIOJIb €0 pyclia JIMOO CrpaBa U clie-
Ba, — bank: Geper peku, KaHaja, pydbs WU Jake KaHABbI, MJIM HEOOIBIIOTO BOIOE-
Ma (TIpyza), MPOTUBOIIOIOKHBIN Oeper KOTOPOTO HAXOAMUTCS B IOJIE 3PEHUS, YTO
CBHJICTEIILCTBYET O TOM, YTO ITPH3HAK BOCIIPHHUMAEMOCTH BOJIOEMA U €T0 TPaHUIIBI
obnazmaer OoJee CyIIeCTBEHHBIM 3HAUEHHEM, Ye€M caM THII BojoeMa. B mpuBoauMbIx
npuMepax uMeHeM bank Ha3BaHBI Oepera pyubs, KaHAaBbl U HEOOJBIIIOTO MPY/a:
They eased along the dark and weedy creek bed for two hundred yards, then climbed
the other bank. He held her hand and helped her down the ditch bank' (Grisham J.
The Client. N. Y.: Bantam Doubleday Dell Publishing Group, 1993. P. 235);
The three of them had walked down to Lake Davis, their satiric name for the little
pond a mile from Thad s house... He simply cannonballed in from the bank" (King S.
The Dark Half. N. Y.: The Gallery Books, 2018. P. 162).

B akTyanbHOM BOCHPHUSITHH PEKH HEOOJBIIOrO 03epa WiH mpyaa (T. €. Koraa
Oepera BUIUMBI) KOTHUTHBHAS CIICHA JAHHOTO COOBITUS MOXKET BKIIIOYATh B CeOs
00a Oepera, OIHAKO B CITydae MOPS MITH OYEHB OOJIBITUX 03€p ATOTO HE TIPOUCXO/IHT,
TaK KaK MEXIy IMPOTUBOJICKAIIMMU Oeperamu (B JEHCTBUTEIBHOCTH — YaCTSIMHU
OJTHOTO Oepera) MMeeTcsi pACCTOSTHUE, BBIXOJIAIIEE 32 TPAHUIIBI TTOJISI 3PEHUS.

Taxkum oOpa3oM, IPOCTPAHCTBEHHO-TIEPIICIITUBHAS AKI[CHTYAIUs SI3BIKOBON
KapTUHBI MUPA COCTOUT B TOM, UTO B HEH Pe3yJIbTaThl IO3HABATEILHOMN JIEATEILHO-
CTH 3a(pUKCUPOBAHBI KaK pe3ysIbTaT IIyOOKOi mepepaboTKu 00pa3a OKpYKaroIero
YeJI0BeKa MPOCTPAHCTBA: (PU3UICCKOTO MTPOCTPAHCTRA, IPOCTPAHCTBA HHPOPMAITHH,
MOCTYNAIOMICH TI0 PAa3JIMYHBIM KaHallaM BOCIIPHUATHS, BHYTPEHHETO MPOCTPAHCT-
Ba B OyKBaJIbHOM MOHUMAaHUU — (PU3UYECKOTO, TEIECHOTO MPOCTPAHCTBA, —
Y TIPOCTPAHCTBA MBICIIH, BOOOPa)KEHUSI, SMOIIHIA, BOJIH, BIIACTH H T. II., AKTyaJIbHOTO
MPOCTPAHCTBA «37IECh M Ceivacy, HaOIIIaeMOro U BOCIIPHHUMAEMOTO B Pa3IHYHBIX
(U3HYECKHUX UTIOCTACIX MUPA, TIPEIKIAEC BCETO BUTUMOTO MTPOCTPAHCTBA.

bubéanorpaguyeckuii cnucox

Jlumepamypa

1. Apymrwmnosa H.J{. IlpoGnemsl Mopdosioruu u ciioBooOpa3oBanus. M.: SI3bIku
CJIaBAHCKHX KynbTyp, 2007. 288 c.

2. bensenucm 2. O6mas munareuctuka. M.: Enquropuan YPCC, 2002. 448 c.

3. BHyTpeHHHII MUD UYeJOBEKa: CEMAaHTUUYCCKHE KOHCTAHTBHI: KOJI. MOHOTpadus /
OTB. Hayu. pea. M.B. Manunosuu. Upkyrck: 3. M.B. Manunosuy, 2007. 475 c.

4. Kazauununa A.B. K Bompocy 0 pempe3eHTaluu OpoCTpaHCTBA (OCBOCHHOTO
1 HEOCBOCHHOTO YEJIOBEKOM) B aHIIMKCKOW JieKcuke // DyHKIMOHATHHO-KOTHUTHBHBIH

12 Onu IBUHYIHCH BIOJb 3aTEHCHHOTO M MOPOCILIETO TPaBOil pycia pydbsi Ha JBECTH SIPIOB,

a 3aTeM TMOJHSUINCH Ha TPOTUBOMONOKHBIN Oeper. OH Jepxkai ee 3a PyKy M IOMOT €if CIyCTHThCA
B KaHaBy.
13 Bce Tpoe crycTHINCh K 03epy JIPBHC — Tak OHM MPOHHWYHO HA3BIBAIH MAaJCHBKUHN TPy

B MuJIe oT oma Tazga... OH IpOCTO IITIOXHYIICS B HETO ¢ Oepera, Kak MyIIedHOe SIIPO.



Teorus si3bIKA. TEOPUSA MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIIUU 79

aHaJU3 SI3BIKOBBIX CIMHMI] M €T0 amnUIMKaTHBHBIN MOTeHIMaN: Marepuansl | MexayHap.
Hayd. koH}. (5-7 okt. 2011 r.) / mox pea. U.1O. Konecosa. bapnayn: AntI'TIA, 2012.
C. 160-162.

5. Konecos U.FO. SI3pikoBasi penpe3eHTanns IpOCTpaHCTBA B paKypce KyIbTYpbI //
Konuenr u kyasTypa: c0. ct. mo matepuanam VI Mexaynap. Hayd. kou¢. (Kemeposo — Snta,
25-27 cenr. 2016 r.). Kemeposo; fnta, 2016. C. 147-152.

6. Konecos U.IO. O koHIENTyallbHOM MOTHBUpOBaHHOCTH // KOTHUTHBHBIC HCCIIe-
noBanus s3eika. 2013. Ne 13. C. 484-496.

7. Konecos U FO. TlpocTpaHcTBeHHAs aKIICHTYAIHsI B I36IKOBOI HHTEPIIPETALlUN MEH-
TaJbHOCTH // BHYTpEeHHUI MU YelOBEKa: SMOIMH, KOTHULMS, KOMMYHHUKAIIWS: MATEPUAIIbI
Bcepoc. kou®. mamsaru n-pa ¢unon. Hayk, npod. F0.M. Manunosuya / otB. pen. W.IT. Am-
3apakoBa; Hay4. peq. M.B. ManunoBu4. AGakan: U3n-so ®I'BOY BO «Xakacck. roc. yH-T
M. H.®. Karanosay, 2017. C. 109-119.

8. Komwanckuu I'B. CooTHOIIEHUE CyOBEKTUBHBIX M OOBEKTHUBHBIX (PaKTOPOB B SI3BIKE.
M.: Hayxka, 2007. 232 c.

9. KonuenTsl. Kareropuu: si361k0Basi peaibHOCTB: KoJI. MOHOTpadust / M.B. ManuHo-
BMY [u ap.]. 2-e u3na., ucnp. Upkyrek: Mzn-so UIJIY, 2014. 345 c.

10. Kybpsaxosa E.C. O06 ycTraHOBKax KOTHUTHBHOW HAayKH W aKTyaJIbHBIX MpoOiie-
MaX KOTHUTHBHOW JUHTBUCTUKHU // Bomp. koruutuBHOW nuHrBUCTHKH. 2004. Ne 1.
C. 6-18.

11. Kybpsaxosa E.C. S13p1k0BO€ CO3HAHWE U SI3BIKOBasg KapTUHA mupa // Duonorus
u kynerypa. Y. 3. Tam6oB: U3n-Bo TT'Y um. I'P. lepxaBuna, 1999. C. 6—-13.

12. JIM4HOCTH ¥ MOJIYCHI €€ peayin3aluy B s3bike: Kol MoHorpadus / U.I1. Am3apako-
Ba [u zp.] / otB. pen. C.A. Xaxanosa; Poc. akaj. Hayk, H-T si3pik0o3HaHMsI, IpKyTCK. rOC.
nuarBucTHY. YH-T. M.: 51 PAH; UpkyTck: UTJIY, 2008. 504 c.

13. Manunoeuu M.B., Marunosuy FO.M. Mup denoBeka B cemrocdepe si3pIka, pa3iimd-
HBIX 3THOKYJIBTYDP U IIPOo0OIeMa MEXKYJIBTYpPHOW KOMMYHHMKaluuu // BecTHuK Xakacckoro
rocynapctBeHHoro yausepcurera uM. H.®. Karanosa. 2014. Ne 9. C. 16-20.

14. Manunosuu M.B., Manunosuu FO.M. CuHTaKcuC Kak OTpakeHUEe TUHAMHUKH MBIII-
JICHHUS U S3BIKOBOTO CO3HaHUs B oHTOreHese // BecTHuk MpKyTCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
muHTBHCTHYECcKoTo yHUBepcuTeTa. 2012. Ne 2s (18). C. 156-162.

15. Manunosuu FO.M. AHTpomnonornyeckas JIMHTBUCTHKA KaK HHTETpaJIbHAs HayKa //
AmnTtpononoruyeckas JuHrsuctuka: Konuenrsl. Kareropuun: xon. moHorpadus. MpkyTck;
Mockaa, 2003. C. 7-28.

16. Huxumun M.B. OCHOBBI JUHTBUCTHYECKON TeOpuH 3HaueHusd. M.: Beicul. mik.,
1988. 168 c.

17. Ilnynean B.A. llpenucnosue // MccnenoBanust 0 TEOPUU rpaMMaTUKH. Beim. 2:
I'paMMaTHKamTU3aIis IPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYCHUH B sI3bIKax Mupa / mox pen. B.A. [lmynrs-
Ha. M.: Pyc. cnoapu, 2002. C. 5-7.

18. TlpobGnembl (GyHKIMOHAJIBHO-KOTHUTHUBHOTO aHaIM3a SI3bIKA: KOJI. MOHOTpa-
¢us / JI.A. Kosnosa [u np.|; mox pen. U.1O. Konecora. bapuayn: Ant['IlY, 2016.
171 c.

19. Apresjan V. Scientific and Linguistic Worldviews: Overlaps and Discrepances //
UeTBepTrast MeXIyHAp. KOH(]. IT0 KOTHUTHBHOM HAayKe: TE3UCHI MOKI.: B 2 T. Tomck: M3m-Bo
1TV, 2010. T. 1. C. 20-22.

20. Palmer G.B. Toward a Theory of Cultural Linguistics. Austin, Texas: University
of Texas Press, 1996. 348 p.



80 BECTHHUK MI'TY m CEPUSA «PUJIOJIOI'US. TEOPUS A3BIKA. I3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

References

Literatura

1. Arutyunova N.D. Problemy’ morfologii i slovoobrazovaniya. M.: Yazy’ ki
slavyanskix kul tur, 2007. 288 s.

2. Benvenist E’. Obshhaya lingvistika. M.: Editorial URSS, 2002. 448 s.

3. Vnutrennij mir cheloveka: semanticheskie konstanty’: kol. monografiya / otv. nauch.
red. M.V. Malinovich. Irkutsk: 1zd. M.V. Malinovich, 2007. 475 s.

4. Kazachinina A.V. K voprosu o reprezentacii prostranstva (osvoennogo i neosvoen-
nogo chelovekom) v anglijskoj leksike // Funkcional’no-kognitivny’j analiz yazy’kovy’x
edinicz i ego applikativny’j potencial: materialy’ I Mezhdunar. nauch. konf. (5-7 okt.
2011 g.) / pod red. I.Yu. Kolesova. Barnaul: AItGPA, 2012. S. 160-162.

5. Kolesov I.Yu. Yazy’kovaya reprezentaciya prostranstva v rakurse kul tury’ //
Koncept i kul’tura: sb. st. po materialam VI Mezhdunar. nauch. konf. (Kemerovo — Yalta,
25-27 sent. 2016 g.). Kemerovo; Yalta, 2016. S. 147-152.

6. Kolesov I.Yu. O konceptual’noj motivirovannosti / Kognitivny’e issledovaniya
yazy’ka. 2013. Ne 13. S. 484-496.

7. Kolesov I Yu. Prostranstvennaya akcentuaciya v yazy kovoj interpretacii mental no-
sti // Vnutrennij mir cheloveka: e’mocii, kogniciya, kommunikaciya: materialy’ Vseros.
konf. pamyati d-ra filol. nauk, prof. Yu.M. Malinovicha / otv. red. [.P. Amzarakova; nauch.
red. M. V. Malinovich. Abakan: Izd-vo FGBOU VO «Xakassk. gos. un-t im. N.F. Katanova,
2017. S. 109-119.

8. Kolshanskij G.V. Sootnoshenie sub’’ektivny’x i ob’’ektivny’x faktorov v yazy’ke.
M.: Nauka, 2007. 232 s.

9. Koncepty’. Kategorii: yazy’kovaya real’nost’: kol. monografiya / M. V. Malinovich
[idr.]. 2-e izd., ispr. Irkutsk: Izd-vo IGLU, 2014. 345 s.

10. Kubryakova E.S. Ob ustanovkax kognitivnoj nauki i aktual’ny’x problemax kogni-
tivnoj lingvistiki // Vopr. kognitivnoj lingvistiki. 2004. Ne 1. S. 6-18.

11. Kubryakova E.S. Yazy’kovoe soznanie i yazy’kovaya kartina mira // Filologiya
1 kul’tura. Ch. 3. Tambov: Izd-vo TGU im. G.R. Derzhavina, 1999. S. 6-13.

12. Lichnost’ i modusy’ ee realizacii v yazy’ke: kol. monografiya / I.P. Amzarakova
[idr.]/otv. red. S.A. Xaxalova; Ros. akad. nauk, In-t yazy’koznaniya, Irkutsk. gos. lingvis-
tich. un-t. M.: IYa RAN; Irkutsk: IGLU, 2008. 504 s.

13. Malinovich M. V., Malinovich Yu.M. Mir cheloveka v semiosfere yazy’ka, raz-
lichny’x e’tnokul’tur i problema mezhkul’turnoj kommunikacii // Vestnik Xakasskogo
gosudarstvennogo universiteta im. N.F. Katanova. 2014. Ne 9. S. 16-20.

14. Malinovich M.V, Malinovich Yu.M. Sintaksis kak otrazhenie dinamiki my’shleniya
1 yazy’kovogo soznaniya v ontogeneze // Vestnik Irkutskogo gosudarstvennogo lingvistiche-
skogo universiteta. 2012. Ne 25 (18). S. 156—-162.

15. Malinovich Yu.M. Antropologicheskaya lingvistika kak integral’ naya nauka // Antro-
pologicheskaya lingvistika: Koncepty’. Kategorii: kol. monografiya. Irkutsk; Moskva, 2003.
S. 7-28.

16. Nikitin M.V. Osnovy’ lingvisticheskoj teorii znacheniya. M.: Vy’ssh. shk., 1988. 168 s.

17. Plungyan V.A. Predislovie // Issledovaniya po teorii grammatiki. Vy’p. 2: Gramma-
tikalizaciya prostranstvenny’x znachenij v yazy’kax mira / pod red. V.A. Plungyana. M.:
Rus. slovari, 2002. S. 5-7.



Teorus si3bIKA. TEOPUSA MEXKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKAIIUU 81

18. Problemy’ funkcional’no-kognitivnogo analiza yazy’ka: kol. monografiya /
L.A. Kozlova [i dr.]; pod red. I.Yu. Kolesova. Barnaul: AItGPU, 2016. 171 s.

19. Apresjan V. Scientific and Linguistic Worldviews: Overlaps and Discrepances //
Chetvertaya mezhdunar. konf. po kognitivnoj nauke: tezisy' dokl.: v 2 t. Tomsk: Izd-vo
TGU, 2010. T. 1. S. 20-22.

20. Palmer G.B. Toward a Theory of Cultural Linguistics. Austin, Texas: University
of Texas Press, 1996. 348 p.

LYu. Kolesov

Interpretive Function of Language:
Perceptive and Spatial Accentuation within the Picture of the World

The article features the findings concerning the interpretive function of language mani-
fested in the sphere of spatial relations. Conceptual world view displays a certain selectivity
in the semantic structures of human language targeted at a personal perception of spacial
arrangement of the environment.

Keywords: interpretive function of language; space; verbalization; world view.



